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-falut , & l ’épée de l ’Efprit , qui
eft la parole de Dieu .

18 Priant en toutes fortes de
prières , & de requêtes en tout
tems en efprit , & veillant à
cela avec toute perfévérance ,
& requête , que vous préfentrez
pour tous les faints ,

19 Et pour moi , afin que la
parole me fait donnée A bou¬
che ouverte - avec hardieffe ,
afin de donnêr à connoitre le
myftcre de l ’Evangile ;

30 Pour lequel je fuis am -
baffadeur dans la chaîne ; 'afin
que je parle franchement ,
comme il faut que je parle .
31 Or afin que vous enten¬

diez auffi mon état, ér ce que
je fais , Tychique notre frere
bien - aimé , & lïdéle miniftre
au Seigneur , vous fera favoir
le tout :

2 3 Lequel je vous ai envoyé
expi ès pour cela , afin que vous
appreniez quel eft notre état ,
& qu ’il confole vos cœurs .

2 3 Paixfat aux freres , & cha¬
rité avec foi , de la part de Dieu
lePere , & du Seigneur jefus
Chrift .

24 Grâce / oit avec tous ceux
quiaimentnotre Seigneur Je¬
fus Chrift en pureté . Amen -
Ecrite de Rome aux Ephèfiens

par Tjchique .
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P Aul & Timothée fervi -teurs de Jefus Chrift , à
tous les faints en Jefus

Chrift , qui font à Philippes ,
avec les Evêques & les Diacres .

a Grâce vous / oit & paix , de
par Dieu notre Pere , & de par
le Seigneur Jefus Chrift .

$ Je rens grâces à mon Dieu

toutes les fois que je fais men¬
tion de vous :

4 Faifant toujours des prières
avec joye pour vous tous , dans
toutes mes oraifons .

9 A caufe de votre commu¬
nion à l ’Evangile , depuis le
premier jour jufqu ’à préfent :

6 Etant affuré de cela rr ême ,
que celui qui a commencé

cette
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cette bonne oeuvre en vous ,

3'achèvera jufqu ’à la journée
de J élus Chrift .

7 Comme il m ’eft raifonna -
ble de penfer cela de vous
tous ; parce que je retiens en
mon cœur que vous avez tous
été participais de la grâce avec
moi en mes liens , en la défen -
fe & la confirmation de l ’Evan¬
gile :

g Car Dieu m ’eft témoin
comme je vous aime tous d ’u¬
ne cordiale affeétion en Jefus
Chrift .

9 Et je le prie de ceci , c ’eft
que vôtre charité abonde en¬
core de plus en plus , aveccon -
noilîance & toute intelligence :

IP Afin que vous difcerniez
les chofes contraires , pour être
purs , & fans fcandale , jufqu ’è
la journée de Chrift .

11 Etant remplis de fruits de
juftice , qui font par Jefus
Chrift , à la gloire & à la louan¬
ge de Dieu .

11 Or ma freres , je veux
bien que vous fâchiez que les
chofes qui me fait arrivées ,
font arrivées pour un plus
grand avancement de l ’Evan -
gile .

I ; Tellement que mes liens
en Chrift ont été rendus célè¬
bres dans tout le Prétoire , &
dans tous les autres lieux :

14 Et que plufieurs des freres
au Seigneur , étant affûtez par

mes liens , ofent parler plus
hardiment de la parole , fans
crainte .

1 ç II eft vrai que quelques -
uns prêchent Chrift par envie
& contention , & les autres au
contraire , par une bonne vo¬
lonté .

16 Les uns annoncent Chrift
par contention , non pas pure¬
ment , pen Tant ajouter del ’af -
fiiftion âmes liens .

17 Mais les autres le font par -
charité , fachanr que je fuis or¬
donné pour ladéfenfe de l ’Ev¬
angile .

i g Quoi donc ? cependant
de quelque manière que ce
foit , ou par feinte , ou en vérité ,
Chrift eft annoncé ' : & en cela
je me réjouis , & m ’en réjoui¬
rai .

19 Car je fai que cela me
tournera à falut , par vôtre
prière , & far Taffistance dé
l’Efprit de Jefus Chrift s

20 Selon ma ferme attente , &
mon efpérance , que je ne ferai
confus en rien : mais qu ’en
toute affurance , comme tou¬
jours il a été , nulE maintenant
Chrift fera - 1 - il magnifié en
mon corps , foit par la vie , foit
par la mort .

21 Car Chrift m ’eft gain à vi¬
vre & â mourir .

22 Or je ne fai s ’il m ’eft utile
de vivre en la chair , ni ce que
je dois choilîr .

Z ) Cas
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23 Car je fuis preffé des deux

rotez , mondelir tendant bien A
déloger , & A être avec Chrift ,
ce qui m ’eft beaucoup meil¬
leur :

1 4 Mais il eftplus néceflaire
pour vous que je demeure en
la chair .

2 j Et je lai cela comme tout
aifuré , que je demeurerai , &
perfévércrai avec vous tous )
pour vôtre avancement , &
pour la joye de -votre foi :

2i£ Afin que vôtre gloire
abonde en Jefus Chrift par
moi . par le moyen de mon re¬
tour vers vous .
27 Seulement converfez di¬

gnement comme il efl féant
félon l ’Evangile de Chrift : afin
que . foit que je vienne , & que je
vous voye , l’oit que je fois ab -
fent , j ’apprenne que vous per -
fiftez en un même Efprit ,com¬
battant enfemble tous d ' un
courage par la foi de l ’Evangi¬
le , & n ’étant point du tout é -
pouvantez par les adverfai -
res .
28 Ce qui leur cft une dé -

monftration de leur perte & à
vous de falut : & cela de la part
de Dieu i

29 Parce qu ’il vous a été gra¬
tuitement donné pour Chrift ,
non feulement de croire en lui,
mais aufli de fouffrir pour
lui :

jo Ayant le fn ^ ate combat

j dans lequel vous m ’avez vù &
! où vous favez que je fuis en¬
core .

j C h a p . II .
S I donc 'ily a, quelque confo -

t lation en Chrift , fi quelque
foulagement de charité , fi
quelque communion d ’efprit ,
fi quelques cordiales affections
& fi quelque compaffion :
2 Rendez ma joye parfaite ,

tellement que vous ayez un
même fentiment , ayant une
même charité , étant d ’un mê¬
me courage , & d ’un même
fentiment .

j Que rien rte fe fajfe par
contention , ou par vaine gloi¬
re : mais en eftimant l ’un l ’au¬
tre , par hum ' fité de cœur , plus
excellent que foi - même .

4 Ne regardez point chacun
à fon particulier , mais à ce qui
appartient aux autres .

ç Qu ’il y ait donc en vous un
même fentiment qui a été aufli
en Jefus Ch : ift :

6 Lequel étant en forme de
Dieu , n ’a point réputé rapine
d ’être égal A Dieu :

7 Cependant il s ’eft anéanti
foi - même , ayant pris la forme
de ferviteur , fait à la relfem -
blance des hommes :
8 Et étant trouvé en figure

comme un homme , il s ’eft ab -
bailîé foi - même , & a été obéïf-
fantjufqu ’A la mort , & même
A la mort delà croix..

91’out
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9 Pour laquelle caufe auffi
Dieu l ’afouverainement élevé ,

& lui a donné un Nom qui eft
fur tout nom :

i o Afin qu ’au Nom de Jefus

tout genou fe ployé , de ceux

qui font aux cieux , & fur la ter¬
re , Si fous la terre :

11 Et que toute langue con -

feiTe que Jefus Chrift eft le Sei¬
gneur , à la gloire de Dieu le
Pere .

12 C ’eft pourquoi , mes bien -
aimez , comme vous avez tou¬

jours obéi , non feulement en

mapréfence , mais beaucoup

plus maintenant en mon ab -

fence , employez - vous à vôtre

propre falut avec crainte Si
tremblement .

13 Car c ’eft Dieu qui produit
en vous avec efficace & la vo¬

lonté Si l ’aétion , félon ion bon -

plaifir .
14 Faites toutes chofes fans

murmure , & fans ciifpute :

13 Afin que vous loyez fans

reproche , Si fimples . enfans de

Dieu , irrépréhenfibles au mi¬

lieu de la génération tortue &

perverfe : parmi lefquels vous
reluifez comme des flambeaux

au monde , qui portent au de¬
vant d ’eux la Parole de vie :

16 Pour me glorifier en la

journée de Chrift , que je n ’ai

point couru en vain , ni travail
lé en vain .

17 Que fi même je fers

d ’afperfion fur le facrifice Si
le fcrvice de vôtre foi , j ’ en fuis

joyeux , & je m ’en réjouis avec
vous tous .

18 Vous auffi pareillement

foyez - en joyeux , Si vous en
réjouïffez avec moi .

19 Or j ’efpére au Seigneur

Jefus de vous envoyer bien - tôt

Timothée , afin que j ’aye auffi
plus de courage , quand j ’aurai
connu vôtre état .

ao Car je n ’ai peffonne de

pareil courage , qui ait vérita¬

blement foin de ce qui vous
concerne .

21 Car tous cherchent ce qui
eft de leur particulier , & non

ce qui eft de Jefus Chrift .
22 Mais vous connoiffez fon

épreuve , qu ’il a fervi avec moi

en l ’Evangile , comme l ’enfant
fert au Pere .

23 J ’efpere donc de l ’ envo¬

yer , auffi - tôt que j ’aurai pour -
vùà mes affaires .

24 Et je m ’aflure au Seigneur

que moi - même auffi j ’irai
bien - tôt .

2 5 Mais j ’ai eftimé qu ’il étoit

néceflaire de vous envoyer
Epaphrodite mon frere , com¬

pagnon d ’eeuvre & d ’armes
avec moi : qui auffi a été envo¬

yé de vôtre part , pour m ’ad -
miniftrer les ehofes dont j ’ai
eu béfoin .

26 Car il vous defiroit tous

iinguliérement , & il étoit fort
affli -
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affligé de ce que vous aviez ap¬
pris qu ’il avoit été malade .

27 En effet , il a été malade , &
très - proche de la mort : mais
Dieu a eu pitié de lui , & non
feulement de lui , maisaufflde
moi i afin que je n ’euffe pas
trifteffe fur trifteffe .
2g Je l ’ai donc envoyé avec

d ’autant plus de foin , afin
qu ’en le revoyant vous vous
réjouïffiez , & - que j ’aye moins
de trifteffe .

29 Recevez - le donc au Sei¬
gneur avec toute forte de joye :
& ayez de l ’eftime pour ceux
qui font tels .

joCar il a été proche de la
mort , pour l ’oeuvre de Chrift ,
n ’ayant eu aucun égard à fa
propre vie , afin qu ’il fuppléàt
au défaut de vôtre fervice en¬
vers moi .

C u a p. III .

A U refte , mes freres , ré -
jouïffez -vous au Seigneur .

Ilne m ’eft point fâcheux , &
même c ’eft vôtre fureté , que
je vous écrive les mêmes cho¬
ies .

2 Prenez garde aux chiens ,
prenez garde aux mauvais ou¬
vriers , prenez garde à lacir - '
concifion :

3 Car c ’eft nous qui fommes
la Circoncifion , ncusd 't -je , qui
fervons Dieu en efprit , & qui
nous glorifions en Jefus Chrift,

LIPPIENS , î « 5

8c qui n ’avons point de confi¬
ance en la chair :

4 Ce n ’eft pas que je ne puffc
auffl avoir de la confiance en la
chair : & i mime- fi quelqu ’un
croit avoir de quoi fe confier
en la chair , j ’enai beaucoup
plus :

y Mot qui fuis circoncis le
huitième jour , qui fuis defcen -
du d ’Ifraël , de la tribu de Ben¬
jamin , Hébreu , né des Hé¬
breux : Pharifien de religion :

C Quant au zèle , perfécu -
tant l ’Eglife : quant à la jufti -
cequieftdelaLoi , étant fans
reproche .

7 Mais ce qui m ’éroit un gain ,
je l ’ai regardé comme une per¬
te pour l ’amour de Chrift .

8 Et certes toutes chofes fem -
blent m ’être dommage , àcau -
fe de l ’excellence de la connoif-
fance de Jefus Chrift mon Sei¬
gneur , pour l ’amour duquel je
me fuis privé de toutes ces
chofes , & je ne les confidére
que comme du fumier , afin
que je gagne Chrift -?

9 Afin que je fois trouvé en
lui , ayant non point ma jufti -
ce qui cft de la Loi , mais cel¬
le qui eft par la foi de Chrift ,

favoir lajufticequi eft de Dieu
par la foi .

10 Pour le connoitre , & la ver¬
tu de fa réfurre <ftion ,& la com¬
munion de fes affligions , étant
rendu conforme à fa mort ;

U EJfa *



m E 'PITRE DE S . PAUL

11 EJfayant fi en quelque fa¬
çon je puis parvenir à la refur -
reélion des morts .

12 Ce n ’eft pas que j ’aye dé¬
jà reçu ce que/ attends , ou que
je fois déjà rendu parfait :
maisjcpourfuisafinde tâcher
d ’y parvenir : pour laquelle
caufe aufli j ’ai été pris deje -
fusChrift .

13 Mm freres , pour moi , je
ne me croi point encore être
arrivé au but :
14 Mais je fais une chofe ,

c'ejl qu ' en oubliant les chofes
qui font derrière moi , & m ’a¬
vançant vers celles qui font de¬
vant , je tends vers le avoir
au prix de la vocation célefte
de Dieu en jelus Chr-ift .

15 C ’eft pourquoi nous tous
qui fommes parfaits , ayons cefentimem : & fi en quelque
ehofc vous avez un autre fen - J nez -vous ainli en notre Sei -
tirnent, Dieu vous le révélera 1gneur , mes bien aimez ,
aufli . I 2 Je prie Evodie , & je prie

16 Cependant fuivons une Syntiche , d ’avoir un même
même règle pour les chofes fentiment au Seigneur.

Ghaf . 5 , 4 .
rant , qu ’ils font ennemis de la
croix de Chrift .

19 Defquels la fin rjl une per¬
te totale , de qui le Dieu ejl le
ventre , & qui cherchent la gloi¬
re dans leur confufion , & at¬
tachent leurs affection aux
choies de la terre .

20 Mais notre converfation
eli celle de bourgeois des deux ,
d ’où aufli nous attendons le
Sauveur , Javoir le Seigneur
Jefus Chrilt :

2t Qui transformera notre
corps vil , afin qu ’il foit rendu
conforme il fon corps glorieux ,
félon cette efficace parlaquel -
le il peut même fe foumettre
toutes chofes .

C II A P . IV .

C ’eft pourquoi , mes freres
bien - aimez & très - delirez ,

ma joye & ma couronne , te -

auxquelles nous fommes par .
venus , ér avons un même fen¬
timent .

17 Soyez d ’un même accord :

3 Je te prie aufli ', mon vrai
compagnon , aide leur, com¬
me à celles qui ont combattu
avec moi en l ’Evangile , avec

mes imitateurs , mes freres , & ■' Clement aufli , & mes autres
confidérez ceux qui fe for - compagnons d ’oeuvre , dont
ment fur le modèle que vous j les nomsfont au livre de vie .
avez en nous . j 4 Réjouïflez - vous toujours

ig Car plufieurs vivent , def* au Seigneur , & je vous le dis
quels je vous ai fouvent dit . &
je vous le dis encore en pleu -

encore , réjouïlfez -vous .
% Que votre douceur loit

connue
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foit connue de tous les hom -
mes :Le Seigneur eft près .

6 Ne foyez en inquiétude derien : mais en toutes chofes no¬
tifiez à Dieu // os demandes
par prière , & par fupplication ,
avec aftion de grâces .

7 Et la paix de Dieu, qui eft
au deffus de toutentendement ,
gardera vos cœurs & vos l'ens
en Jefus Chrift .

g Au refte , mes freres , que
toutes les chofes qui font vé¬
ritables , toutes les chofes
qui font juftes , toutes les
chofes qui font pures, toutes
les chofes qui font aimables ,
toutes les chofes qui font de
bonne renommée , s ' il y a quel¬
que vertu , & quelque louange ,
penfezâ ces chofes .

9 Lefquelles auffi vous avez
apprifes , & reçues , & enten¬
dues , & vues enmoi .Faitesces
chofes , & le Dieu de paix fera
avec vous .

jo Or je me fuis fort réjoui
au Seigneur , de ce qu ’à la fin
vous avez fait réfleurir le foin
que vous avez de moi : à quoi
auffi vous penliez ; mais vous
n ’en aviez pas l ’occafion .

11 Je ne dis pas ceci ayant
égard à quelque indigence :
car . j ’ai appris d ’être content
des chofes félon l’état ou je me
trouve .

12 Car je fai être abbaiffé , je
fai aufîi être dans l ’abondance :

N . Te/l .

par tout & en toutes chofes
je fuis inftruit tant à être rafTa-
fié , qu ’à avoir faim : tant à être
dans l ’abondance , qu ’à être
dans la néceffité .

1 } Je puis toutes chofes en
Chrift qui me fortifie .
14 Néanmoins , vous avez

bien fait de prendre part à
mon afîlicftion .

1 y Vous favez auffi , vous Phi-
lippiens , qu ’ au commence¬
ment àt la prédication de l ’E¬
vangile , quand je partis deMa-
cédoine , aucune Eglife ne me
communiqua rien en matière
de donner & de recevoir , ex¬
cepté vous feuls :

16 Car même étant à Thef -
falonique , vous m ’avez envoyé
une & deux fois de quoi fub -
venir â mon béfoin .

17 Ce n ’eft pas que je re¬
cherche des préfens > mais je
cherche le fruit , qui abonde
pour votre compte ,

18 Or j ’ai reçu le tout , & je
fuis dans l ’abondance : j ’ai été
rempli , en recevant d ’Epaphro -
dite ce qui m ’a été envoyé par
vous , comme une odeur de
bonne fenreur , & un facrifice
agréable à Dieu , & qu ’il ac¬
cepte .

19 Auffi mon Dieu fuppléera
à toutes les chofes dont vous
aurez béfoin , félon fes richef-
fes , avec gloire , en Jefus
Chrift .

Eb 20 Or
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10 Or à notre Dieu & Tere • luent , & principalement ceux
/ «il gloire aux liècles des fié | qui font de la maifon de Céfar .
des , Amen ,

a I Saluez chacun des faints
en Jefus ChriftXes freres qui

font avec moi vous faluent ,
21 Tous les laints vous fa -

i ^ La grâce de notreSeigneur
JelusChrift foit avecvous tous ,
Amen .

Ecrite de Rome aux Philip -
piens pa r EpaphroJite .

EPITRE
D E

S . PAUL A P O T RE
AUX COLOSS1ENS .

C HAlMTRE I .
| AutApôtre deJefusChrift ,

par la volonté de Dieu , 8c
le frere Timothée :

2 Aux faints & freres fidèles monde , & il y fruélifie , co.tn -
en Chrift , qui font à Cololles : me aulîi il a l'ait en vous , de -
Grace vous foit , & paix , de la puis le jour que vous avez en -
part de Dieu notre Pere , & du
Seigneur Jefus Chrift .

J Nous rendons toujours grâ¬
ces de vous à Dieu , qui eft le
Pere de notre Seigneur Jefus
Chrift , priant toujours pour
vous :

4 Ayant entendu parler de
votre foi en Jefus Chrift , & de
la charité que vous avez envers
tous les faints :

$ Pour l ’Efpérance qui vous

entendue par la parole de véri¬
té ,/ »voir de l ’Evangile ;

6 Qui eft parvenu à vous ,
comme auffi il eft par tout le

tendu & connu la grâce de
Dieu en vérité .

1 Comme auffi vous l ’avez
appris d ’Epaphras notre cher
compagnon de fervice , qui eft
fidèle miniftre de Chrift pour
vous :

g Qui nous a aulîi déclaré
quelle eft la charité pue vous
avez en l ’Efprit .

9 C ’-.-ft pourquoi auffi , dès
le jour que nous avons enten -

eft rcfervée dans les cieux , la - ( du cela , nous ne celions de
quelle vous avez auparavant I prier pour vous , &: de deman¬

der
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